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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AYIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°fL A 18 fi;lAONOIM[NHDUICIPMIZS DU__ 24 AN oms

POUR LA FOURNITURE DES N}ATER[ELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE YAOUNDE 5,
BAFIA ET A OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAOUNDE 1 (LOT 1) ; COMMUNAUTE URBAINE DE
BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT 2) EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION
DES PAVES EN DEUX (02) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU- ’EXERCICE 2025
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1- Objet e 4 N

Le Ministre de 'Habitat et du Developpeme,éf Urbam lance, pouE 16\QOmpte de I'Etat du Cameroun,
un Appel d'Offres National Ouvert pour la fourniture 'de§ matenels 6t equ:pements de production des pavés
dans pour la fourniture des matériels et équipement \(’@ Sl les communes’ﬁ Yaoundé 5, Bafia et a Olembé
dans [a commune de Yaoundé 1 (lot3) ; communauté Uipés euame’nda’ 2t Bamenda 1 (lot4) en vue de la
création des unités pilotes de production des pavés en deu QZ),YQ vue de la création des unités pilotes
de production des pavés et de I'appui & l'inserfion socio-économique des jeunes urbains en difficulte.

2- Consistance des prestations
Les prestations du présent Appel d'Offres sont relatives aux fournitures suivantes :

- la fourniture de matériaux et d'équipements aux unités de production pour soutenir tinsertion socio-
économique des jeunes urbains en difficulté : pour la production de pavés dans les communes

bénéficiant du soutien ;
- f'organisation de la cérémonie solennelle de remise de ces supports ;
- la médiatisation de cette cérémonie ,
- imprégnation avec utilisation d'équipements spécifiques (machine & poser les pavés, presse a briques,

malaxeur).

Lots 1et2

° QUANTITES
N DESIGNATION UNITES Tot1 | Lot2
1 | Table vibrante & pavés U 3 2
2 |Moules plastiques des pavés U 300 | 200
3 |Brouettes U 60 40
4 {Pelles rondes avec manche U 75 50
5 |Pelles béches avec manche U 75 50
6 |Paires de botte U 75 50
7 |Casques de chantier U 75 50
8 |Truelles u 75 50
9 |Seaux U 75 50
10 | Paires de gant U 75 50
11 {Pistolet  huile U 3 2




12 | Maillet U 75 50

13 | Pioche avec manche U 75 50

14 | Mélangeur U 3 2

15 | Groupe électrogéne Diesel century 6,5 KVA U 3 2

16 | Baches plastiques de 1000 L U 3 2

17 | Mesure de 10 méfres U 79 50

Blouses estampillées au nom du MINHDU et de chaque

18 | compone a U 75 | 50

19 [ Transports matériels dans chague Commune Ff [ 1

20 [Couverture médiatique Ff 1 1

21 | Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff 1 1

Imprégnation des jeunes a ['utilisation des matériels et
22 |équipements Fi 1 1
3- Allotissement
Les fournitures sont subdivisées en deux (02) lols ci-aprés définis ainsi qu'il suit :
> Lots1et2
N°LOT COMMUNES e pEPARTEMENT\ 3 REGION

YAOUNDE 5 ;(u_- R A

LOT 1 | BAFIA B } Centre
OLEMBE A YAOUNDE 1 AN, /3
COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA \"0%v“ " ,/

LOT 2 | BAMENDA 1 ‘\\&j/

Nord-Quest

4- Cofit Prévisionnel :
Le cofit prévisionnel de l'opération & I'issue des études préalables est de cent quinze millions cing cent
milie (115 500 000) Francs CFA, soit soixante-neuf millions (67 500 000) FCFA pour le Iot3 et soixante-
sept millions cing cent mille (48 000 000) FCA pour le lot 4.

N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
LOT 1 ;ﬁg&NDE > 67 500 000 (Soixante-sept millions cing cent
mille) FCFA
OLEMBE A YAOUNDE 1
COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA "
LOT 2 BAVENDA 1 48 000 000 {Quarante-huit millions) FCFA

5- Délais de livraison
Le délai maximum prévu par e Maitre d'ouvrage pour [a livraison des fournitures et matériels objet du
présent appel d'offres est de quatre (04} mois calendaire pour chaque lot.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations

6- Participation et origine
La paricipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement :

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2025 sur
a ligne d'imputation budgétaire 59 38 109 03 330002 524211.

&5




8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge des
finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 13
du DAOQ dont le montant est fixé & 1 350 600 (un million trois cent cinquante mille) FCFA) F CFA pour le
lot 1 et 960 000 (neuf cent soixante mille) FCFA pour le lot 2 et valable pendant trente (30) jours au-defa
de la date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des

dépots et Consignations (CDEC).
L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
Le cautionnement de soumission présentée par un soumlssmnnalre au cours de la séance d'ouveriure des
plis est irrecevable.
10- Consultation du dossier d'Appel d’Offres S 3

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique: peut étre consulle aux heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I tiabltat etdu Developpement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Mmlstgnel N? 12 Ya0unde et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww. marchespiiblics:.cin: Rttp:{www.publiccontracts.cm. sur le
site internet de I'ARMP (www.armp.cm) TR

11- Acquisition du dossier d’appel d'offres

Le Dossier d'Appe! d'Offres peut étre consullé et retiré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de 'Habitat ef du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9é
élage porte 09T02 de limmeuble Ministériel N® 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de Soixante-dix mille (70 000) FCFA
payable au Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le paiement des frais d’achat du DAQC.

12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra élre fransmise par le soumissionnaire sur ia
plateforme COLEPS au plus tard le _17 FEY 707 4 [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur deux (02) clés USB devront étre transmise sous pli scellé avec
Iindication claire ef lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis
et présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, Poffre technique et la
proposition financiére.

Taille ef format des fichie'rs

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

. f .. . . e
5 MO pour ['Offre Administrative ; _f),,"



+ 15 MO pour 'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+  Format PDF pour les documents textuels ;
« JPEG pour les images.
Le candidat veillera a uiiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement fa taille des fichiers

& transmettre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné.

N.B : l'original physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais de DAO devront
parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de [Habitat et du
Développement Urbain, sise au 28me étage de I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére
la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 17_rt¥ 2174

a 13 heures, heure locale et portant [a mention ci-dessous :

08 1 | APPEL D'OFFRES NATIONAL Q0) _
N9 _1 8~ FAONOIMINHDUICIPMI2S U/ B

N eeevrrerrceerse g JAONOIMINHDUICIPMIZ5 Dz . '.;.;;....«,.,g.e))zozs
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS\DANS L 5 DE YAOUNDE 5,

ES COMMUNE
BAFIA ET A OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAOUNDE 1'(LOT ) ; COMMUNALTE URBAINE DE

BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT2) EN VUE DE LA CREAG;[@N;DES'Uﬂiﬁé' PILOTES DE

”

PRODUCTION DES PAVES EN DEUX (02) LOTS (EN PROGEBURE-D'URGENCE)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025.

13- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent éfre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorite administrative, conformément aux sfipulations
du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir éé
établies postérieurement & la date de signature de 'avis d'appel d'offres. :

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:
« Les plis portant les indications sur Videntité du soumissionnaire;
« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
= Les plis non-conformes au mode de soumission.
« les plis sans indication de F'objet ou de la référence de 'Appel d'Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
sourmission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverlure des piis est irrecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le _____ a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2&me étage
g,



de l'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent é&tre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de I'avis
de D'Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture des plis,
apres un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée

15- Critéres d'évaluation :
L'evaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis ;

15.1 - Critéres éliminatoires s RN
> Absence de [a caution de soumission dans le d/EYSSleI’ adminstralif aYouverture des plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h a fes Touverture des. p[‘ s\ou aprés constatation diiment
nofifiee au soumtssmnnalre d'une piéce adi lmstratwe jugee non’ cprbrme ou absente ;

u cours des trois {03) derniéres

annees ; 4
> Absence de la fiche technique du groupe électrogéne, premsant clatrement ses caractéristiques ;
> Absence de [a preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé ala
derniere page avec la mention « Lu et Approuvé),
> Absence d'une capacité financiére déliviée par une banque de 1¢r ordre agréée par le MINFI d'un
montant minimal de 40 000 000 FCFA pour le lot 1 et 25 000 000 Fcfa pour le lot 2.
> Non-respect de plus de trois (03} spécifications techniques d'un matériel ou d'un équipement ;
> Offre ayant obtenu moins de 80% des critéres essentiels (4/5) ;
> Non-conformité du modéle de soumission ;
> Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPY) ;
> Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.
> Absence d'une référence en fourniture des matériels et équipements aux communes pour la création
des unités pilotes au cours des cing (05) derniéres années et d'un montant supérieur ou égal a
40 000 000 de FCFA pour le lot 1 et 30 000 000 FCFA pour le lot 2 ;
> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;
> Absence de presentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;
> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :
> Présentation de l'offre {pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces
dans l'ordre demandée, [isibilité) ............cccooovevevvier v 01 critére ;
> Références du soumissionnaire dans les prestalions similaires .................... 02 criteres ;
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> Planning et délai de ivraison ........ccceo e 01 critére ;

» Capacité financiére d’un montant de 40 000 000 de Fcfa pour le lot 1 et de 25 000 000 FCFA pour le
OE2..... i 01 critére;
A lissue de I'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de l'offre financiére.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans Ia grille d'évaluation jeinte au DAO.
N.B: fa Non-satisfaction de moins de 80% des critéres essentiels enfraine Pélimination du
soumissionnaire;

16- Attribution

Le marché sera atiribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Un soumissionnaire ne peut étre atiributaire de plus d'un lot.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & pariir de [a date
limite fixée pour [a remise des offres

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent éfre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7é& étage-porte
06 de 'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : http:/www.marchespublics.cm et hitp://www.publicconiracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a 'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a l'adresse
email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 25 /699 37 (07 48.

20- Additif de 'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront &tre apportés au présent DAO en respect de la réglementafion en
vigueur.

Ampliations :
- MINMAP
-CIPM
- ARMP
- AFFICHAGE

- CIPM/MINHDU




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER NOTICE

no. 0000 18 H ?IAONOIM[NHDU!CIPMI?_SOF 14 JAN 0%

FOR THE SUPPLY OF MATER[ALS AND EQUIPMENT IN THE COMMUNITIES OF YAOUNDE 5, BAFIA
AND [N OLEMBE IN THE COMMUNE OF YAOUNDE 1 (LOT 1); URBAN COMMUNITY OF BAMENDA AND
BAMENDA 1 (LOT 2} FOR THE CREATION OF PILOT PAVER PRODUCTION UNITS IN TWO (02) LOTS
{(AS AN EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: BIP MINHDU - FY 2025

1. Subject

The Minister of Housing and Urban Development is Jaunching, on behalf of the State of Cameroon, an
Open National Call for Tenders for the supply of materials and-equipment for the production of paving stones
in communes of Yaounde 5, Bafia and Olembé in the commine of Yaounde 1 (lot3); urban community of
Bamenda and Bamenda 1 (lot 4) with a view to the creation of leot pavmg stone production units in two (02)
batches with a view fo the creation of pilot paving sltone producllon unlts and support for socio-integration -
economic status of young urban people in difficulty. '\; e

2. Consistency of services .
The services of this Call for Tenders relate to the following supphes
- the supply of materials and equipment to production units to support the socio-economic integration
of young urban people in difficulty: for the production of paving stones in the municipalities benefiting
from the support;
- the organization of the solemn ceremony for handing over these materials;
- the media coverage of this ceremony;
- impregnation with the use of specific equipment (pavers laying maching, brick press, mixer).

Llots1and 2

o QUANTITES
N DESIGNATION UNITES Lot 1 |Lot2
1 Cobblestone vibrating table U 3 2

2 Plastic melds for paving stones U 300 | 200
3 Wheelbarrows U 60 40
4 Round shovels with handle U 75 50
5 Spade shovels with handle U 75 50
6 Pairs of boots U 75 50
7 Construction helmets U 75 50
8 Trowels u 75 50
9 Buckels U 75 50
10 Pairs of gloves U 75 50
11 Qil gun U 3 2
12 Mallet U 75 50
13 Pickaxe with handle U 75 50
14 Blender u 3 2

O«I?"



15 Diesel century generator 6.5 KVA U 3 2
16 1000 L plastic tarpaulins U 3 2
17 Mesure de 10 méires U 75 o0
18 Blouses stamped with éhe name of MINHDU and each u 75 50
ommune
19 Material transport in each municipality Ff 1 1
20 Media coverage Ft 1 i
21 Material and equipment handover ceremony Fi 1 1
Impregnating young peaple with the use of materials and
22 equipment Ff 1 1
3. Allotment
The supplies are subdivided into two (02) lots defined below:
Lots 1 and 2
N° LOT COMMUNITIES DIVISION REGION
YAQUNDE 5 Mfoundi
LOT 1 BAFIA Mbam-et- Cenre
Inoubou
OLEMBE IN YAOUNDE 1 Mfougdl%
LOT 2 COMMUNAUTE URBAINE OF BAMENDA \OMezam\ 2, j;\ North West

BAMENDA 1 A “<Mezam "’~,_“\ 3

4- Forecast Cost: [ Y

The estimated cost of the operation at the end of the prellmlnary studles is one, hundred and fifty million five
hundred thousand {115,500,000) CFA francs, or sixty-seven mI"lGQ f ive hundred thousand {67,500,000) FCFA
for lot 1 and forty-eight million (48,000,000) FCA for [ot 2. e

N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
YAOUNDE 5
LOT 1 BAFIA 67,500,000 {SIXTY-SEVEN MILLION FIVE

OLEMBE IN YAOUNDE 1 HUNDRED THOUSAND) FCFA

COMMUNAUTE URBAINE OF BAMENDA

LoT2 BAMENDA 1

48,000,000 (FORTY-EIGHT MILLION) FCFA

5- Delivery times

The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials covered by
this call for tenders is four (04) calendar months for each lot.

This period runs from the date of nofification of the service order to start the services

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers
regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2025 on budget
allocation line 59 38 109 03 330002 524211.
8- Submission method
Submission is done exclusively online.



9- Submission bond

Each bidder must attach fo their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial instifution approved by the Ministry of Finance fo issue bonds in the areas of public
procurement listed in the Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at 1,350,000 (one million three
hundred and fifty thousand) FCFA) F CFA for lot 1 and 960,000 {nine hundred and sixty thousand) FCFA for
lot 2 and valid for thirly {30} days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by the
deposit receipt issued by the Caisse des Dépdts et Consignations {CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a firsi-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Development,
located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial bujlding N 7 1-in.Yaoundé and the elecironic version on the
COLEPS platform at the addresses http://www.riafchespublicsicm; . htip:/www.publiccontracts.cm. on the

; i Y
%n publication Bf
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Dev 1% ) :é)m;(Markgjz{/D partment) located on the 9th floor, door

ARMP websile (www.armp.cm) S S

11- Acquisition of the Tender File e | Eiaw 7lE
The Tender File can be consulted and withdra ‘Q;_y 0 Bjs notice at the Directorate of General
09702 of the Ministerial building. No. 1 {opposite | Office}, upon presentation of an original

=

receipt for payment of a non-refundable sum of Seventy thousand (70 000) FCFA payable to the Public
Treasury for the acquisition costs of the tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers

Each offer wrilten in French or English must be transmitied by the bidder on the COLEPS platform no later
than _17 fFY 7005 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on two (02) USB
keys must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the
mention below within the allotted time frame and presented as follows: which follows: 2 closed envelopes each
containing the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
conslituting the bidder's offer are as follows:
+ 5 MB for the Administrative File;
+ 15 MB for the Technical bid;
+ 5 MB for the Financial bid.
The following formats are accepted:
+ PDF format for text documents;
+ JPEG for images.

Candidates shall use compression software to eventually reduce the size of the files to be transmitted.
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In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.
N.B: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the bidding costs must be sent
in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office} of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIRIMINHDU project, located
behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later than
17 Lo i attpam, hours, local time and marked below:
OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER
YIRS W\ONOIMINHDUICIPMIZS OF __Th_(AN 2

FOR THE SUPPLY OF MATER[ALS AND EQUIPMENT IN THE COMMUNITIES OF YAOUNDE 5, BAFIA
AND IN OLEMBE IN THE COMMUNE OF YAQUNDE 1 (LOT 1); URBAN COMMUNITY OF BAMENDA AND

BAMENDA 1 (LOT 2) FOR THE CREATION OF PILOT PAVER PRODUCTION UNITS IN TWO (02) LOTS

(IN EMERGENCY PROCEDURE})
FINANCING: BIP MINHDU - FY 2025

13- Admissibility of bids
Administrative documents and technical and financial bids must be submitted in different and separate Under
penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified true
copies by the issuing service or administrative authority, in accordance with the stipulations of the Special
Regutations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have been established
after the date of signature of the call for tenders.

Will be inadmissible by the Pro;ect Owner

+ Entries received after the submission deadline§ a atlmes ; Y
« Entries that do not comply with the submission \fé{hod" o «“, : .,' Iy
« folds without indication of the subject or reference of the C“aILfor'Tenders /
« Failure fo submit backup copies of offers; Rt i /

S
\.\ 4!51—1}-\-:;‘

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be declared

inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial institution approved
by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public procurement or non-compliance with

the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will resuit in the outright rejection of the offer
without any recourse. A bid bond produced but having no connection with the consuitation concerned is
considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers:

The opening of bids is done in one time and will take place on ___ 17 FFY 7 from 2 p.m., local
time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige building with red
balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three {03) months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

13
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In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15- Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined
below;
15.1 - Elimination criteria
> Absence of the submission guarantee in the administrative file when the bids are opened;
» Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or ailer finding, duly
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;
> False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents:
> Absence of declaration on honor of non-abandonment of markets over the last three (03) years;
> Absence of the technical sheet of the generator, clearly specifying its characteristics;
> Absence of proof of acceptance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the
last page with the words “Read and Approved).
> Absence of financial capacity issued by a first-rate bank approved by the MINFI of a minimum amount
of 40,000,000 FCFA for lot 1 and 25,000,000 FCFA for lot 2.
> Non-compliance with more than three (03) technical specifications of material or equipment;
> Offer having obtained less than 80% of the essent[al criteria (4/5)
> Non-compliance of the submission model, ~ <. -
> Absence of a document from the fi nanclal offer (Submlssmn BPU DQE, SDPU);
> Omission of a quantified unit price in the BPU, the’ DQE and lhe SDPU
> Absence of a reference in the supply of\matenals and eqmpment to municipalities for the creation of
pilot units over the last five (05) years and ‘of an amoua‘rgreéter than or equal to 40,000,000 FCFA for
lot 1 and 30,000 000 FCFA for lot 2; It
> Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;
> Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;
> Absence of the dated and signed integrity charter.
15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of parts in the

requested order, readability} ..................ccoveeenennen..... 01 criterion;

> References of the bidder in similar services ....................02 criteria;

> Planning and delivery tme ............c..c.covivev v 01 criterion;

> Financial capacity in the amount of 40,000,000 FCFA for lot 1 and 25,000,000 FCFA for lot
2. eeeeeiierineennn.. .01 criterion;

At the end of the technical evaluation, only bidders having obtained at least 80% of all the essential
criteria taken into account will be subject to examination of the financial offer.

The detalils of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAO.
N.B: Non-satisfaction of less than 80% of the essential criteria results in the elimination of the

bidder;

4
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16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain commitied to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale — Yaoundg) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: hitp:/lwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 155/ 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

19- Fight against corruption and bad practices
For any report of an act of corruption, please call CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 25 /699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAO in compliance with the regulations in force.

" Yagnds, (34 JAN) 703
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Reglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur fe marché international] décrits dans le présent Dossier d’Appel d'Offres
et brievement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans e
délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de [a date

de notification de I'ordre de service de démarrage des prestatien
/_,ae [s14] m
1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Ofires, lez er g~ “Sour™ dehﬁe qn jour calendaire, a l'exception des

jours ouvrables expressément spécifiés dans le cof e des marches publ%s—4
: ook E
' ':'—: e ‘; i«"’ “ G :r
Article 2- Financement Voo - f/.-._

La source de financement des fournitures etfou ser\nces donpwlet” présent appel d'offres est précisée
dans le RPAQ.

S Y ETDU"E
s =

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle ef de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvies frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
delits d'iniliés et les complicites.

A cet égard, ils souscrivent |a charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres {piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delggué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivanie :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer l'action d’'un agent public au cours de [attribution ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livre 8 des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer 'attribution ou 'exécution d'un marcheé.

ji. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne coirespondant pas & ceux qui
résuiteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'atfribution ou de l'exécution d'un marche

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des acles visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d’'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi, Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialitt dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous -
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a Fobligation de réserve et de
discrétion.

Ils doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans lous les cas, ne
disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les mqrches concernes

ix. La complicite s'entend de : e et

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles qh de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre douvrage ou. de, Tautorité
competente, les irregularités constatées lors de la reallsataoh de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s'it est prouvé que [’attrlbutalre propose est directement ou par
I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conilits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre [ui.

3.3. L'Autorite chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux {2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
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4.1).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/fou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
lavis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &tre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un scumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en

situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apreés :

i. estassocié ou a &té associé dans le passé, a une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conceptlon Ia preparatlon des specifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marches passes au ’ntre du present appel d'offres ;

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du present appel deffres,.a r eXceptlon des offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant cecl ne falt pas obstacle a la participation

de sous- fraitants dans plus d'une offre ;

it. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représ“
présent appel d'offres ;

iv.  estaffilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recruté
ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii} gérée selon les régles de ta comptabilité privée et (i) nest pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
collts directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) qu'ils
n'ont pas hénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources
qui leurs sont attribuees au fitre de leurs missions de service public.

4.2. ['appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions cu déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communicafion
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregisiré sur ladite

plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si lappel d'offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée

dans |'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifi bles T ‘:\ el
5.1. Le terme « fournitures » désigne fous les prodmt matleresﬁpremteres* ;rr hines, équipements et fous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en@xecuilon du Marclfe /
2, \ _}r.' wE

5.2, Le terme « services quantifiable » désigne notammehb1egmestatie/ de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou l'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'entretien ou la
mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, l'assurance, a l'exclusion de

I'assurance ma- ladie elc. ;

Article 6- Documents établissant [a qualification du
Soumissionnaire

B.1. Les soumissionnaires doivent, comme pariie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Sournissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAQO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO,

afin d'établir leur qualification pour executer le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

I La production de l'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. I'accés & une ligne de crédit ou disposifion d'autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de foumiture et services quantifiable, le

cas échéant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-fraitance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAQO devra préciser les informations a fournir par [e groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit &tre précisée et justifiée

par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis a
vis du Maifre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché

e, En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent éire précisées et chague entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans so yp recgqme

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter d‘?s/ propc:smons suaTment détaillées pour
visés dans le RPAO.

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techmqués‘ e{t“aux dela|§ diexé

: u-lB'
8.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une Q‘large de” bré'ferengg’gd’ ivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critgres-d’ e!LglbIhte

18 i a rarticle 33 du RGAO.
N 4
\-—W

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs ef d'obtenir
par |ui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des prestations. Les cofits liés

a la visite du site sont a |a charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, a pénetrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Scumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de celte visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/

Ou une réunion préparatoire & I'établissement des offres.
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B.DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant 'objet du marche, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Ouire-le(s) addiif(s)

publié(s) conformément a l'article 10 du RGAOQ. Il comprend les documents énumérés ci-aprés :
- Piece n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Cffres Resreints) ;
- Piéce n°1 : I'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ})
- Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO)
- Piéce n°3; le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQO)

~ Piéce n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

Piéce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et

services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.

= Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et fogaitaj(es-i?' F
- Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif V4 /Q/

- Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires gt/ou de la décomposition des prix le cas échéant
‘\.‘. r':“—. -J___._ ‘ . ’

= Piece n° 9: le Modele de marché

- Piece n® 10 : Les Modeéles ou formulaires types a uti!ise?‘pé:Ij]‘eisf,_Spgmisdsionnéires, notamment :

Le Modéle de lettre de soumission;

Le Modéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d’avance de déemarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modéle d'autorisation du fabricant ;

Les Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'éire sous-fraitées.;

T SQ e e T

- Piéce n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

- Piece n® 12: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

- Piece n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.
- Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par e Ministre en
charge des Finances a émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. |l {ui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer

une offre conforme a tous égards audit dossier.
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Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande & 'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) &
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans [e RPAO ou via COLEPS
avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, IAutorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout aufre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement

regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a fous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime I&ser peut introduire une requéte auprées du Maitre d'ouvrage eou du
Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint :

____.‘--.m\b

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demanééfecd eexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de reexamen des d;-:s} ns ou actes pris et publiés

par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue lors de. Ia procedure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrab!es avant la dale de de)Jot ;:!es candidatures et cinq (05)
jours ouvrables apres la publication des résultats de la prequalmcaiton pour infroduire leur recours auprés
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a PAutorité chargée des marchés
publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

¢. Ce recours n'est pas suspensif.
En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir enire la publication de I'Avis d’appel d'offres et F'ouverture des plis et étre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a [Autorité chargée des
Marchés Publics et a Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. |l doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouveriure des offres ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est fransmise a ['Autorité chargee des Marchés Publics et a 'Organisme Chargé
de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au—ou le Maifre d'ouvrage Délegué, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10- Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépdt
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire

modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a I'Article 8 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifie par tout moyen laissant frace écrite a fous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l'additif dans la

préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux diqusﬁi_;it?fl‘s‘jgeJ'Article 22.2 du RGAO.

T Oy

C.PREPARATION DES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la prépa Sentation de son offre. Le

et
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les

régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent élre rédigés dans une autre langue a
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins

d'interpretation de l'offre, la fraduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detaillés au RPAO, diiment

remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que [e soumissionnaire:

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur,
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-s'est acquitte des droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements

de quelque nature que ce soit;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillife;
- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de ['offre d'engager la personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Ofire technique

Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément & PAricle 6.1 du RGAOQ, notamment les références de I'entreprise (prestations

similaires), les spécifications technigues, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

b.2.Les propositions techniques e TR

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la propos'i'tidn'_iféchnique des soumissionnaires,
notamment : " -

- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a l'article17 du RGAO (Toute référence & des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée
lorsque les Maitres d’ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une descripfion de f'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous fes
intéresseés) ;

= Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’accepfations des conditions du marché
Le soumissicnnaire remeftra les copies ditment paraphées, renseignes et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Lesspécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
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assortis d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la décfaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier [e codt des prestations, a savoir :
- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
= Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli;
- Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
~ Le Sous-Details des Prix Unitaires et/ou la decomposition des prix forfaitaires.

- L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formuJangsptevus dans le Dossier d'appel
LIGHE
d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO ¢ xc/mnan't—@adl\e\ formes possibles de

o’ N
e

F 3/

-1’)
=i

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumlssigﬁna{res presentént dg\s: |ffres pour plusieurs
Q:}cas d' attnbut;o E/Z
13.3. Le RPAOQ indique combien de temps les propositions dowerﬁ We’ compter de la date de

soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé

Cautionnement de Soumission.

lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offert lus d'un lot.

proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les negociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de [’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
l'ensemble des fournitures et services connexes décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur [a base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Eslimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitafif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, les prix proposés dans le
cadre du sous-détail des prix pour les Foumnitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére

suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :
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i,

le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou & payer sur les composants ou maliéres premiéres utilisés dans la fabrication ou
I'assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ.

b. Pour les fournitures & importer :

.

i.

iif.

le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents & la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) specifiee au
RPAO ; et

le prix des fournitures & imporier doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO le stipule; &
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

%)
d’assurance en provenance de tout pays, fSOUS reserve des cond‘ ions d'éligibilité liées & la

PREN ‘.‘_» v
TALRS ;.}:& 3]

Convention de financement. --.,\ 3 i

les conditions générales types des prix sont regtg\séga@/és{a /escntes dans la derniére edition
LI
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce\te’rne Tram’ﬁa 3 la date de l'appel d'offres ou a

la date spécifiée dans le RPAO,

¢. Pour les foumitures déja importées, le prix indiqué sera différent de [a valeur originefle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant local, ainsi que les colits locaux y afférents, & l'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés etfou restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, {b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants (a) et (b).

ii.

le prix des fournitures, incluant leur valeur dimportation initiale et la marge {ou reduction)
éventuelle, ainsi que les autres colits, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés
ou & payer sur ces fournitures ;

les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées ;

le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;
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iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun
si le Marché est attribue ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) specifiee dans le RPAQ.
d. Pour les services connexes, auires que transports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et aulres taxes similaires pergues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offeris par le soumissionnaire seront fermes pendant foute la durée d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniéere, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause de

révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de I'article 29 du RGAO.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché. la date d'établissement

By

des prix initiaux. ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisatjof desdlts.pnxdﬁe‘g éire précisées. Tout

Marché dont la durée d'exécution est au plus égale aun {1} ann .é'éu‘tfi‘aire l'objet de.r'é_c"‘ on de prix.

|
ro=t

. oo . ::‘ i\
14.5. Si les clauses de révision el/ou d'actualisation des prix sorit prévuds au .,m.ar_dhéfl)ss,;éale d'établissement
LT SRR

<
=

des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actualist f’r@g{a{qsdité“prix,{dcyiv/‘g : Z étre précisées. Tout

Marché dont la durée d'exécution est au plus égale aun (1) an ne éltqfélr‘é‘l" et derévision de prix.

plus &g (1) an ne peit{aire-Tobjet dc- P
- 145, Tous les prix unitaires assorfis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details établis
conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO.
14.4. Au cas oli I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
a la fotalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de |'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

16.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de Ja soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif

sont libellés entigrement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager

des depenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe 4 la
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soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies de pays membres de linstitution de

financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a fa soumission conformément aux précisions du RPAQ. lls
seront appliqués pour touf paiement au titre du Marche, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniere suivante :

a. Les prix des intranis nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans [e pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégue seront libelles en francs
CFA tels que spécifié au RPAQC et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services guantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans

ia monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle'aif(_mf?pa@jpe[nbre éligible largement utilisée dans le
L Tt

commerce international. SR RN

P

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demahder aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que le_é fnqhtants inclus dans les prix unitaires
et fotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont rais_onrl_al.')_[e,s__‘;'{;:éiidét"te fin, un état détaillé de ses besoins
en monnales étrangéres sera fourni par le soumissionnaire, —--+- £l

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangeres restant a
payer sur [e montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et 'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de I'article 4 du RGAQ.

Article 17- Documents attestant de admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en fant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que 'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de

fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.
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17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer

par un certificat d'origine délivré au moment de 'embarquement, enire autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d’Appel d'Offres, le
Soumissicnnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiees {le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revélir [a forme de prospectus, fdéggﬂlgmlnees et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques tec?aﬁlques et de perfé ance des fournitures,

(

démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux dites spemf ications. : ):' I
18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste deknnant tous les deﬁail;s?y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants &e§\ pleces, xLe" +fechange, outils spéciaux,

~hoaENTY

consommables, efc., nécessaires au fonctionnement correct et contind™des fournitures depuis le début de

leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au
RPAOQ.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et

spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'auires

numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et les spécifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a ['Article 18.6 ci-dessous. les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre
d'Ouvrage Délégué telle gue décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, specifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 'offre conforme a
la solution de base a été évaluée [a moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorise/ﬁﬁﬂf te\RPAO a soumettre directement des variantes

Q
mttlres complexes \ces parties de foumnitures doivent étre

techniques pour certaines parties des
décrites dans les Spécifications techni éu?s Le dosmer d appel ‘offres doit préciser de maniére claire,

|la fagon dont les variantes doivent etre\enses en constderat[og our évaluation des offres.
o .

Article 19- Validité des offres

N

/, i
R

I

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la penode spécifiée dans le Réglement Particulier de
['Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de I'Arficle 23 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu & l'Article 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validit¢ de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son ofire, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante {80) jours a la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prevu par

le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité a assister a une réunion préparatoire qui se fiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui

pourrait éire soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
preparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue ne- pUIsse repondre au
cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et reponses seront fransmises

re

selon les modalités de l'arficle 19.4 ci-dessous. S ‘ -5 ; :

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint |a feuille de présence, lncluant le texte: t_ies questtons posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la reumon sera trans'mls Tsér}{éljdelal a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents cl'appel d offres énumerés a
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assisle pas a la réunion préparatoire a ['établissement des offres ne sera

pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de f'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de Ia date limite initiale de
validite des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du
RGAOQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre &tabli au nom du mandataire soumettant loffre.

21.4. Les offres des soumissicnnaires non retenues (a lexception de 'exemplaire destine a 'organisme charge
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze {15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont resfitués dés publication des
resultats d'attribuiion.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'atiributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

- PR

21.7. Le cautionnement de soumission peut &tre salsi_-’z-'/—j R
. e g N
a. Sile seumissionnaire : 7, AN
i ts

i
i.  retire son offre durant la période de{.\{alidné, ou;

ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application def'Article 31 du RGAO ; ou

rd
- -

b. Si, le soumissionnaire retenu : L

" e

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de 'Aricle 39du RGAO ;

i. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définiiif en application de I'Article 40 du
RGAO;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de ['offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de ['offre
décrit & I'Article 13 du RGAO, portant clairement I'indication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant l'indication “COPIE”. En cas de divergence entre ['original et les copies, l'original

fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & l'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilittes a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & 'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de |'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de ['offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de

I'appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documenis exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, fe _,chnlque et financiére. Toutefois,

A 4)3 \
/=

s'agissant des piéces administratives elles sont introduites da s/ COLEPS; par I’es\.stgctures émettrices.
Va
¢. Les formats de fichiers choisis pour le dép6t des offres via @@lEPS d01vent etre‘des formats courants

dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel co |

o

.y , . . e N2 ThS

intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitationy% & A8
INEs TR

d. Les documents et piéces fransmis dans la plateforme C *E@E_s__ye/ élus d'une signature

électronique a travers l'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer ['original et toutes les copies des piéces administratives
énumerées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la menfion "DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
‘PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans

le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans e RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a eté declarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAOC.

234, Silenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si Foffre est égarée ou
ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de [a soumission en ligne, I'offre a fournir par le soumissionnaire comprend frois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administrafifs, technique et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére).

23.6 Parallélement & Penvoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorite Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
élecironique (CD, DVD, Clé USB...}. Celte copie est transfnise so'u's\pl' ar voie postale ou par dépdt chez
'Autorité Confractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, d0|t porter la meniton\cople de sauvegarde » de maniére

claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumis_.s_iqrinaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée. L

23.8 Lorsque l'appel d'offres fait I'objet d'une ouverture en deux (02) temps, I'enveloppe contenant I'offre
financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et transmise &

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépét des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise
de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics a adresse spécifiée a l'arficle 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la

plateforme de dématériafisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS

ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d‘Ouvrage font foi.

24.1. ¢) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est heure locale (GMTUTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

94.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter [a date limite fixée pour le

dépdt des offres en publiant un additif conformément aux disposifions de Tarticle 10 du RGAO. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires

od_ 35




précedemment regis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et

I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en figne sont acceptées pour cette consultation par
l'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contractante et font foi.

- En ||gne ou hors Ilgne (onlofﬂlne) Les deux modes de SOLImISSI sont possibles. Toutefois, il

sionnaires 'sor.ig

LAY

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des

cryptés c'est-&-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumissian, foute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément a I'Article 24

du RGAOQ sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposé, & condition que
la notification écrite de la modification ou du refrait, soit reue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit &fre signee par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La madification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une

nofification écrite diment signée, et dont |a date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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la date limite fixée pour le dépot des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur

seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.

25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
Iheure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniere arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant éfre retournées sans étre ouvertes.
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E. OUVERTURE DES P \TION DES OFFRES

Article 27- Quverture des plis et recours

27.1 Préalablement & Pouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont dechiffrées par
l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouveriure
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait l'objet
d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si
cette nofification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées  haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 2 la
précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concerné sans avoir &t ouverte. Le remplacement d'offre

ou de a copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec ['offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, |'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger ufile de mentionner. Tous les rabais et variantes de foffre
annoncés lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que foutes les offres regues ont bel et bien été examinges.

26.6. |l est etabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des ofires,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la i::ognposition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a Iadite‘"r";dmposition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuule d/e présence signée par
tous les participants est remis & chague soumissionnaire 3 sa de megnd e, Enfi n,ségles les offres financieres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale | requl_ ‘Bﬂt/ﬁvertes en présence des
soumissionnaires concernés

26.7. Ala fin de chaque séance d’ouveriure des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met a la disposition du point focal désigne par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de |'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégueé le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a Porganisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité

chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres I'ouverture des plis, sous la forme

d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur [e déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularite des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis fransmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de 1a méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

régles applicables au fraitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentie! de la procédure

27.1. Aucune information relative a I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribufion du Marché ne sera donnge aux
soumissionnaires ni & toute aufre personne non concernée par ladite procédure tant que I'atfribufion du Marché
n’‘aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes aclivités dans [e domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
l'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’atfribution, le Maitre

d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dans la détision d'attribuﬁiqﬁfp‘eut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2!{".ehtre louverture de‘é.w'jtg:lis et Iattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'OLjvtége’qu ,:l'e Maftre d’Ouvrage Délégué pour

des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par éciit. _ ‘

—

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou [e Maitre
d’Quvrage Délégué

28.1. Pour faciliter I'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la

rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorise.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
l'offre de vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accorde aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marches et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires
et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été
fournies, si les documents ont éié correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre,

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si loffre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 3 des élements de

preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence’ﬁu‘Fé’éewe substantielle ;

N,
- Evaluera les aspects techniques de [loffre pres/ niée conformemeﬁi\xla clause 13.1.b du

RGAOQ afin de s'assurer que toutes les stupu!étlons du Bordereau®dé €1 prix unitaires, sont

v g z
respectées sans divergence ou reserve substanhelfe A < g /i

29.3. Une offre conforme pourI'essentiel au Dossier d'Appel d'0 e\si}fﬂ&e;ﬁr q/ pecte tous les termes,
Y 0 VE\.O~
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans dlvergen}mes V€ importante. Une divergence

ou réserve importante est celle qui:
i limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marché;

ii.  Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;

iii. ~ Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

depassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation

des offres.
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Article 30-Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis |'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAQ. Il est essentie! d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quaniités, le prix unitaire fera foi et le prix fotal sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifesterrient mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; '

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux nest pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ; | "

¢. S'ily a contradiction entre le prix unitaire indiquée én lettres et en chiffres, c'est le montant en letire qui fait

foi, @ moins que ce montant soit ié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a

la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé l'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour fagiliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix

des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Cenrale
(BEAC) en vigueur & la date limite de dép6t des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

évaluées et comparéees par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant [es offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de |'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,

divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'fls sont

autorisés par le RPAO ; s

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de [arttcle 14 du RGAO et du\ BPAO en appliquant les

remises offeries par le Soumissionnaire. -,?‘= Ca s ,r-=
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f. Lecas échéant, conformément aux dispositions de | arilelé26@@,et\au spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permlses\eniiiﬁ_é_‘.\’z,_luees suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
periode d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les
specifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements

sur les offres.

33.6 Dans le cas o1 une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des jusiificatifs au soumissionnaire
concemne.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue tient compte de l'avis de f'erganisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence

est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est mtegralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une person!éﬁﬁ/orale justifi ant d’ ﬁ‘e\ activité économique sur le territoire du
Cameroun ; ()‘ ;)
d) Un groupement d'entreprises assoclant\ies entrepnses calpero Inaises.

34.2 Les offres sont considérées équivalentes Iorsquel[es:anfremph les conditions techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-

disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute atiribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage D&légué et notifiée & I'attributaire dans un défai maximum de soixante-douze (72)
heures & compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé

L 43




de la regulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délegué de déclarer un appel

d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait

lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de I'Autorité chargée

des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Mattre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou-celle déclarant 'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé
S w\‘ \‘

Loh
A

de la régulation des marchés publics.

Article 37 Notification de l'attribution du marché

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maifre d'Ouvrage ou du Maitre d’Cuvrage
Délégue et notifiee a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Delégué est insérée, avec indication de montant et de délai d’exécution, dans le journal des marchés
publics de F'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégué notifiera  I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de 'exécution des prestations

et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d'atiribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la

proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.

38.2 Toute decision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

I'organisme chargé de [a régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de 'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information

doit étre contenue dans la décision d'attribution/,.--:A:f-_, S

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Cg

=
|: :

lte charge de lexame\des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue, aU Président de la Gc)rn;mssnon de passation des marchés
concemnée, a I'Organisme chargé de la P\c-zgulatlon des Mareh,e?ﬂubllcs et a I'Autorité chargée des

marchés publics. Il doit intervenir dans un delai ma}iw@cmq 05 olrs ouvrables apres la publication des

) V\'.LO"
résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu & [a suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résuliats, e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par ['attributaire.

39.2. Préalablement 4 la signaiure du marché dans les conditions visées & 'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par l'attributaire est soumis a la Commission de Passation des Marches

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa reception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délegué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmente
le cas échéant du montant des avenants, peut éire remplacé par la garantie d'une caution d'un

établissement bancaire agréé conformément aux fextes en vigueur, et émise au profit du Maitre

d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et s¢ solidaire

lieu 2 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, Ie caufionnement

de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

Maitre d'Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 0018/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 14 JANVIER 2025
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES

DE YAOUNDE &, BAFIA ET A OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAOUNDE 1 (LOT 1) ;
COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT2) ENVUEDE LA

1.1
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN DEUX (02) LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE).
Les fournitures sont subdivisées en deux (02).
NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des
priX unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.
Le délai maximal de livraison est de : Quatre {04) mois pour chaque lot
1.2 Ce delai court a compter de la date de nofification de l'ordre de service de démarrer les
prestations.
Source de financement : o7 IR
2.1 Les fournitures, objet du présent Appel d' Off/res sont fi nance\&g BIP MINHDU-Exercice
2025, Imputation : 59 38 109 03 330002 5,242’14 SV
L'appel  d'offres est ouvert au prestalalres ou( gr.ohia%ments de prestataires
4 réguliérement installés au Cameroun )(; vl rh ;
VA L : > g
La liste des documents permettant d'étabjif e qualif catWoummsmnnatra comprend
6.1 les pieces prévues au point 12 du présent RPK y
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que [attestation de domiciliation
6.2 bancaire {sauf cas de cotraltance conjointe), fa quittance d'achat du DAO et le
caufionnement de soumission” prévues au point 12 du RPAQ sont uniquement présentés
par le mandataire du groupement.
G. DOSSIER D'APPEL D’'OFFRES
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de 'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale -
9 Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
hitp.//www.marchespublics.cm et http:/fwww.publicconiracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme iié a
I'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /
222 235 669 ou écrire 4 adresse email dsi@minmap.cm
C- PREPARATION DES OFFRES
11 La [angue de soumission est « I'Anglais » ou « Francais »
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit :
> les piéces administratives (volume 1) ;
12 > Tloffre technique (volume 2);
> [offre financiére (volume 3).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé deux (02) clé s USB contenant la copie de
sauvegarde des trois volumes
13.1 Volume1.: pieces administratives
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a.

m.

Il sagit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du
représentant légal ou du mandataire dument désigne

L'accord de groupement notarié le cas écheant ;

Le pouvoir de signature [e cas écheant ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére instance ou tout
autre document établi par linstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de
remise des offres (original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire déliviée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois (03) mois (criginal) ;

La quittance d’achat du doss/k\d’aggel@%s d’une somme non remboursable
de 70000 francs CFA de e:);anfe—dxx m ancs) payable au Trésor Public
(original) ; = b-“ : - \%\

Le cautionnement de s quSSlon acqwtte q.la mam (suwant modele joint)
(original) et accompagne
dépdts et Consignations (C /
Un certificat de non exclusigh’ 9155_Ma pﬁe Publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des mﬁe&puﬁhe(/ortant le numéro et I'objet de I'Appel
d'Offres (original) ;

Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de l'objet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que
le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-&-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation
(original) ;

Une attestation de conformité fiscale déliviée par l'autoritt compétente de
radministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice en cours, datant de moins de
trois mois (original) ;

Une Copie du registre de commerce certifiée par l'autorité compétente de
['administration ;

L’accord de groupement notarié le cas échéant;

Le pouvoir de signalure le cas échéant ;

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, la piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par
le mandataire du groupement.

Volume 2 ; Offre technique
Elle comprendra .

a. La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs
caractéristiques techniques (faire accompagner les prospectus ou des
fiches techniques du fabricant précisant les caractéristiques des matériels et
équipements ;

b. Les références du soumissionnaire :
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c. Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marches de fournltures diverses d'un
montant minimal de 42 millions F CFA pour le lot 1 et 35 millions Fcfa pour le lot 2
au cours des cinq (05) derniéres années (les références seront jugées par les copies
des premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le
procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents) ;

d. Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marches de fourniture de matériel et
équipements aux communes peur la création des unités pilotes d'un montant
minimal de 42 millions F CFA pour le Lot 1 et 35 millions Fcfa pour le lot 2 au cours
des cing (05) demiéres années. {Les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-
verbal de réception y afférents).

e. Déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des ftrois
derniéres années ;

f. Planning de livraison {par lof} ;

g. Lacharte d'intégrité
h. Le CCAP et CST paraphé et signé a la derniere page avec la mention « Lu et
Approuvé};
i. Capacité de financiére d'un montant mlnlmal de 40.000 000 FCFA pour le lot 1 et 25
000 000 FCFA pour e lot 2 P / s '*;-f;t’;%\w
Volume 3: Offre financiére [~ .
Elle comportera : ! A A
1. La soumission proprement dite, en origi al, redlge selon le e
vigueur, signée et datée; \ sin © ‘ﬁ

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dfiment rem\lfpaia‘f;h&s’gne et daté;
3. Le Détail estimatif diment rempli paraphé signé et daté;
4. Le Sous-Détail des prix. paraphé signé et daté

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d’Appel d'Offres.

N.B : Les différentes parties d’'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par
les intercalaires de couleur de maniére a faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d’offres sera
rejetée.

13.2

Les prix du marché ne sont pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (SU) jours 3 partir de la date limite de
dépot des offres,

19.1

Chague soumissionnaire devra joindre & ses piéces adminisiratives, un cautionnement de
soumission, acquitte & la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par
le Ministére en charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des
marchés publics dont la liste figure dans |a piece 13 du DAQ dont le montant est fixé & 1 350
000 (un million trois cent cinquante mille) FCFA) F CFA pour le lot 1 et 960 000 (neuf
cent soixante mille) FCFA pour le lot 2 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la
Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &

U
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émetire des cautionnemenis dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis
est irrecevable

D- DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,
Chaque offre rédigée en frangals ou en anglais devra élre fransmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus fard le17 février 2025 & {13 heures,
heure locale]. Deux (02) copies de sauvegarde des offres enregistrée sur cle USB devront
étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en
plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
« 5 MO pour I'Offre Admlmstratlve ,-:;\u,\.\OLIF i
+ 15 MO pour I'Offre Techmque ,‘ / AT
«  5MO pour 'Offre Financiérgs/™ .
SRR
Les formats acceptés sont les sun/ants ; B s-'f,;;_fgé
L t..)! . F:
+ Format PDF pour les documents textugls;® &
+ JPEGpourlesimages.  \ % ,"f S5 e "{/
Le candidat veillera & utiliser des !oglmels%o@mes goh afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers & transmetire.
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera transmise par le soumissionnaire sur
21.1 la plateforme COLEPS disponible & adresse htfp:/iwww.marchespublics.cm ou au plus tard

le 17 février 2025] & [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de [offre
enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous plis sceilés avec l'indication claire
et lisible « copie de sauvegarde », en plus de [a mention ci-dessous dans les délais
impartis et présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif,
I'offre technique et la proposition financiere ;

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de Poffre du candidat concerné.

N.B : Poriginal physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais
de DAO devront parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offres) du
Ministére de Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de I'immeuble
abritant le projet PDVIRIMINHDU, situé derriére la DGSN a4 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 17 février 2025 & 13 heures, heure
locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 0018/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 14 JANVIER 2025
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES
DE YAOUNDE 5, BAFIA ET A OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAQUNDE 1 (LOT 1) ;
COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT 2); EN VUE DE LA
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CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTiON DES PAVES EN DEUX (02) LOTS
(EN PROCADURE D'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

l'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 17 février 2025 & partir de 14
heures, heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU
dans la salle du 2éme étage de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la
DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de
groupement d’enfreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
I'autorité administrative compétente, conformément aux; d1spp L\s du Reglement
Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent étre /datees dé m mot §?Ele trois (03) mois
ou avoir été établies postérieurement a la datg’ de. 5|gnature de l\_\\s de D'Appel

d’Offres -" 1',*‘:1;; ,." oo }Pr",‘j AN
En cas d'absence ou de non-conformité d'une\ é u dossrer a;/ }hlstratlf lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heures\a Oﬁ@s‘ar« Ia’(};mmlssmn l'offre

sera rejetée.

JE VEL O

Recevabilité des offres
Seront irrecevables par [a Commission Interne de Passation des Marchés :
« Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire ;
= Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t ;
Les plis non-conformes au mode de soumission.
Les plis sans indication de l'objet ou de |a référence de I'Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAQ ;
+ L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation

concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présentée par un

soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
répondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres,

Critéres d’évaluation :
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Pour la comparaison définitive des offres, les cnteres ci-apres seront pris en compte :

Critéres éliminatoires

> Absence de la caution de soumission dans le dossier administratif & I'ouverture des
plis ;

> Non production au-deld du délai de 48h aprés louveriure des plis ou apres
constatation diment notifige au soumissionnaire, d'une piéce administrative jugée
non conforme ou absente ;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées ;

> Absence de déclarafion sur I'honneur de non-abandon de marches au cours des
trois (03) demiéres années ;

> Absence de la fiche technique du groupe électrogéne, précisant clairement ses
caractéristiques ;

> Absence de la preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CST
paraphé et signé a la derniére page avec la mentionh « Lu et Approuvé).

> Absence d'une capacité financiére delivrée par une banque\de 1er ordre agréée par
le MINFI d’'un montant minimal de 40 000 000 FCFA pourle Iqt 1 et 25 000 000 Fefa
pour le lot 2, .

> Non-respect de plus de trois (03) specn" catlons techmq(jes d un matériel ou d’un
équipement ; N

> Offre ayant obtenu moins de 80% des cn@feaessentleis},%)

> Non-conformité du modéle de soumission .. %=

> Absence d'une piéce de ['offre financiere (SOUI‘I‘HSSIOH, BPU, DQE, SDPU) ;

» Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.

> Absence d'une référence en foumiture des matériels et équipements aux communes
pour la création des unités pilotes au cours des cing {05) derniéres années et d'un
montant supérieur ou égal & 40 000 000 de FCFA pour le lot 1 et 30 000 000 FCFA
pourle lot 2 ;

» Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;

>  Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

Critéres essentiels
> Présentation de foffre {pagination, présence des intercalaires de couleur,

présentation  des  piéces dans  fordre  demandée,  lisibilité)
....................................... 01 critére ;

> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ....................02
critéres ;

> Planning et délai de livraison ............ e .01 critére ;

> Capacité financiére d'un montant de 40 000 OOO FCFA pour le lot 1 et 25 000000
Fefapourlelot 2.....covveieniiies 01 critere;

A lissue de I'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
80% de P'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de 'examen de
l'offre financiére.
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Evaluation de I'offre financiére :

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre a la vérification des opérations de calculs et des erreurs eventuelles
y afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiees et éventuellement
corrigées sur la base de l'article y relafif du RGAO applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si l'alfributaire n'accepte pas cette
correction, son offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra élre saisie
dans ce cas.

Eclaircissements concernant 'offre :

Pour aider & examiner, a évaluer et a comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute lafitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la
réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demande,
offert ou autorisé.

Examen préliminaire :
La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives
pour déterminer si elles sont complétes. =S

31.1

La monnaie refenue pour la conversion&n-line seujémohnaie est : le Franc CFA

F Attrlbuﬂon du marché ™ >\

34.1

Le marché sera attribué au sm}mtssmnnalre preseniarg\éloffre la moins disante, et
remplissant les capacités techniques-ét admlnlstratlves re uiSes en incluant le cas échéant
les rabais proposés. ei" K S /\,

Un soumissionnaire ne peut étre a}tf'\bltta\lte de plits. d/fﬁ\ lot

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'attrift @s;mgﬂ}nee de plusieurs fots est la suivante
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délege tiendra compte des rabais proposés
el se basera sur la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiguement afin
d'arréler la liste d'attributaires par lot : dans le cas contraire,

34.3

Notification de I'attribution :

La notification de I'attribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout
autre moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du résultat de I'appel
d'offres, les soumissionnaires non retenus sont invités & refirer leurs soumissions
respectives dans un délai de quinze {15} jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :

Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement de soumission
aprés publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement
de sournission qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché

Un délai de quinze (15} jours calendaires, a compter de la date de décharge du projet de
marché par l'aftributaire, est prescrit & ce demnier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, I'intéressé est passible de la rétention
de sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage
pourra annuler I'attribution du marché concemé.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises du
marche.
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Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint
au Dossier d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
fout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lIs doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte direc-
tement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un
agent public au cours de 'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire

commande, et

offres émises par le mém A }Jmls‘slonnalre
rentes etfou sur des numerfs&d énreglstremenf dl
(iii} se livre & des “manceuvres/ fra’uduleuses QUlcorfq

(ii) est coupable de “corruption” "L fscjnq’ﬂé'f\o%t sollicite ou accepte plusieurs

s des noms des societés diffé-
nts

i L déforme ou dénature des faits
afin d'influencer Fattribution ou Iékecutlon duu Jnarchg/zou d'une letire commande de

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Lot 01

manigre préjudiciable au Maitre d’ Ouvrage ou au Maltr G ©).{ rage Délégué.

NO

CRITERE ESSENTIELS

Notation

Qui

Non

PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, piéces séparées par des intercalaires couleurs autre que
le blanc, piéces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAO, offre
lisible.

REFERENCES (02 CRITERES)

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures
diverses d'un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des
cing (05) derniéres années (les références seront jugées par les
copies des premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou
définifive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins deux {02) marchés de fourniture de
matériel et équipements aux communes pour [a création des unites
pilotes d'un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des
cing (05) derniéres années (les références seront jugees par les
copies des premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec le proces-verbal de réception y afferents).

PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

Respect du délai de livraison.

O~ |0

CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)

Une capacité financiére délivrée par une bangue de 1" ordre
agréée par le MINFI ol est domicilié le compte du
soumissionnaire et d’'un montant minimal de 40 000 000 FCFA

Lot 02
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Notation
Qui | Non

N° CRITERE ESSENTIELS

A PRESENTATION DE L’OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, pices séparées par des intercalaires couleurs autre que
1 | le blanc, piéces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAQ, offre
reliée et visible.

B REFERENCES (02 CRITERES)

Preuve d'avoir réalisé au meins deux (02) marchés de fournitures
diverses d'un montant minimal de 35 millions F CFA au cours des
cing (05) derniéres annees (les réferences seront jugées par les
copies des premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou
définitive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fourniture de
matérie! et équipements aux communes pour la création des unités
pilotes d'un montant minimal de 35 millions F CFA au.cours des

cmq (05} derniéres années (les références serﬁr[[*]hgees par Iesv\\
copies des premiéres et demiéres pages des,gonfrats enreglstres }\
conjointement avec le proces-verbal de réceg tlon y afferents) A
C PLANNING DE LIVRAISON (0‘| CRITERE) N
4 | Respect du délai de livraison. Vo™ T 5
D | CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE) \* \oc ' /l“”
une capamte financiére délivrée par une bangté ’d\iﬂmrd ol

5 agreee par le MINFI oti est domicilié le compte gu\ "’“‘/
soumissionnaire et d’un montant minimal de 25 000 000 FCFA

—

A lissue de ceite évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de l'examen de l'offre financiére
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet ia fourniture des matériels et équipements de production des pavés dans les
communes de (1ot ).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d'Offres National Ouvert N° {AONO/MINHDU/CIPM/25
du

Article 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
Pour I'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, il est
précisé que :
> Le Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;
> Lorganisme chargé du confrdle extemne de I'exécution des marchés publics est le MINMAP.
> Le Chef de Service du marché est le au Chef de la Division du Développement Social Urbain du
Ministére de I’Habitat et du Développement Urbain ;
> L'Ingénieur du marché est le Chef de Cellule de la Promotion et de I'insertion Sociale en Milieu
Urbain ;
> La commission des marchés competente est la- Comm1ssmn Inteme de Passation des Marchés du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urhah
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3.2. Nantissement Fe - N
En vue de I'application du régime de nantissement nstitué par Ie decret n° 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme : a.

Autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation dqs q pe 5@ Le Ministere de |'Habitat et du
Développement Urbain ; » ;'--;-.:u/;

L'organisme chargé des paiements : [a paierie spet:lallsee MINTP/MINHOU ;

Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marche : le Chef de Service

du marché {le Chef de Division du Développement Social Urbain) et Fingénieur du Marché.

Article 4: Langue, lois ef réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage & obsetver les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature du

présent marché venaient & &fre modifiés aprés la signafure du marché, les coits éventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les fournitures liviées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnee, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus recemment
approuvee par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.
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Article 6: Piéces  constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité les suivantes :

La soumission ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les Spécifications Techniques (ST) ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le Sous-detail des Prix Unitaires {(SDPU) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois ef réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

1.

12.

La loi n® 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°086/12 du 05 aoiit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les texies généraux
sur la protection de I'environnement ;

La foi n® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;
La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2023 portant loj deﬂn‘@‘apt. de la République du Cameroun pour

Ur

R
l'exercice 2025, /_ <D 7:3‘:8\
Le décret n° 2001/048 du 23 favrier 2001 _\‘ n “organiqation :fe\;
Regulahon des Marché Publics ; SRITN.

I'

N°2001/048 du 23 février 2001 portant créa @n organlsathn/e )‘ nctionnement de ['Agence de
Régulation des Marché Publics ; "'5, 53 e
Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organ

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application

. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 favrier 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché

publics ;

L'arréte N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a 'application du code des marchés
publics ;

Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

13.

14.

La circulaire n® 00013995/C/MINF| du 31/12/2024 portant instructions relatives a l'execution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de l'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques
pour I'Exercice 2025 ;

La letire circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes fes notifications et communications écrites dans le cadre de le présent marché devront étre

faites aux adresses suivanies:

a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de

['Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dansles mémes délaisau Chef de service.
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Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1, L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché et Ingénieur du marché.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif,
le montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de
Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'lngénieur du marche.

9.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par lingénieur avec copie au Maitre
d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'Ingénieur.

95  Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de 'Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par I'Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pou/(,e/ ettre des reseqfes sur tout ordre de service
regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fo fisseur d' executen les ordres de service regus.

< L
-~ . Ve

r.—-

awa ;_:5"

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
10.1. Toute modification méme partielle apportée aux
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du march
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10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériels et équipements de foffre
technique, constitue un motif de résiliation du marché.
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CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties ef cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé & 3% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de nofification du marché.
Le cautionnement sera restitué, o la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et & la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché. Elle sera resfituée aprés la reception
définitive.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois

aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage apres demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la derniere facture.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Le cautionnement d avance de démarrage sera du méme montant que I'avance demandée par le
cocontractant {40% maximum du montant TTC du marche).
Le cautionnement sera restitug, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
prestataire dans les conditions définies a l'article 18.
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Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de
(en leftres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F (en leffres) CFA.
- Montantde la TVA ; F (en letfres) francs CFA.
- Net & percevoir F (en leftres) CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maiire d'Quvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n® ouvert
au nom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.
Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.
Article 15 ; Avances
Il ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.
Article 16 : Paiement >
‘Q’)a.""' Tee NGy |
16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison par le/gdgoritractant. _\*T\.j.. |
16.2. La transmission de Ia facture finale & I'organisme payeiiren vue du paienientiisera subordonnée au
tiibordereau de livraisonites fournitures devra lui

étre antérieurement transmise ou remise sur le lieu de livr.
16.3. Le prestataire remettra en quatre (04} exemplaires a @e(deSe‘rvyfju farche, [a facture validée
par I'Ingénieur du marché selon le modéle agréé et établissam@fa des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de 'exécution du marché.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07} jours maxi pour procéder & la signature des factures et
les transmettre au Maitre d’ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public.

ARt
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visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie({\
I

Article 17 : Intéréts moratoires

Les interéts moratoires éventuels sont dus conformément a I'article 166 du décret n° 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de l'article 168 du code des
marchés fixé comme suit :
a. Un deux mifliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
cafendaire de refard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contraciuel fixé par fe marché ;
b. Un millieme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
four calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels:
18.3. Il n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.
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B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente {30) jours & compter de la notification de 'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de |a date de la notification du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2025.

Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept {07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de créafion industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants. L e

Article 22 : Lieu et délais de livraison .;ff-\‘?:/f- o
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : les Communes de_

22.2. Le délai de livraison objet du présent marche est de quatre (04) mous

22.3. Ce délai court & compter de la date de notift catlon de lordre de serwce ‘de commencer les prestations.
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Article 23 : Réles et responsabilités du fournisseur N

Le fournisseur a pour mission d’assurer [a fourniture des biens &k que déarits dans les Spécifications techniques,
sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur,

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et appropne au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.
24.2, Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Foumisseur.

Article 25 : Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans [e local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement & la charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b} laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;
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¢} la mise a disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de [a fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et a son entretien ;

d) lafoumiture des piéces détachees, s'il y a lieu, aprés approbation de la liste par le Maitre
d'Ouvrage ;

e) lafourniture de la nomenclature compléte des piéces déetachées et le tarif correspondant ;

fy lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations renconirées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et

comprendra impérativement
« |e manuel d'utilisation,
* le manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d’étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommabl/es / -

26.1 Service Aprés-vente s \
Le foumissar aura & maintenir en République du CaFn]eroun pendanf uné pg ode d'un an a compter de la
date de réception définitive : “ |7 *.,;\;-vab.

- Un représentant permanent dument mandaté ;
- Des aleliers de réparation ; o
- Un personnel qualifié capable d'assurer foutes les réparat :@nﬁﬂ'_’ﬁ‘ess ires au bon fonctionnement de
Féquipement el ou accessoires qu'il a fournis ;
- Un stock suffisant de piéces de rechange.

Le délai d'infervention sera de quinze (10) jours a compter de la date de réception de la commande par le

Fournisseur.

La foumiture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont a la charge du Maitre d’Ouvrage.
26.2 Consommables :

- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.

- Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non fout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix {10) jours au mois avant la réception provisoire fransmettre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant fotal
Notification de la livraison ;

Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;
Certificat d'origine,
Les documents techniques mentionnés dans Farticle 25.
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Article 28 : Réception provisoire
28.1. A lademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :
e Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
¢ Membres :
- Le Chef Service du Marché ;
- Le Chef du service des marchés du MINHDU
- Le Comptable-matiéres désigné par I'Ordonnateur ;
e Invité : Le Cocontractant ;
e Rapporteur : L'Ingénicur du Marcheé ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d’observateur.
Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins : sept (07) jours
avant [a date de réception.

Le fournisseur est tenu d’y assister {ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut & ’acceptation
sans réserve des conclusmns de la commission de réception.

27 G0 CAmMESN

s —glr'qugﬁtge‘iprocede 4 la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu. ,f;;-‘-,'/“ N

La réception provisoire convoqué dans un délai de 10 jours avant ce]1e~c1 fera\. objet du procés-verbal

de réception signé sur le champ par tous les membres de la commlsslon ol f ' oins 2/3 des membres

\\.1.

dont le président. v S & /
\“ Lo
28.2. A la demande de I’entreprise, une pré-réception pQurra:ée fau:e{ém’ sa base par la
commission suivante : RN _”,J.:/

1. Le Chef de Service du marché, Président ;
2. L’Ingénicur du marché, Rapporteur ;
3. Le Fournisseur, Observateur.

A Dissue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison officielle
et réception provisoire effective a condition de fournir une caution définitive au montant total du
marcheé.

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de la réception.

Article 29 : Documents & fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de trente (30} jours aprés la réception, fe fournisseur devrait avoir fourni fes documents mentionnés &
Particle 30.

Article 30 ; Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six (06) mois & compter de la date de réception provisoire des
prestations.
30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit :
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10) jours de la nofification de la panne, 1a remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et a ses frais. Si, pour une quelconque raison, le cocontraciant ne pouvait
entreprendre sur place [a réparation, les frais de transport de 'équipement etfou des accessoires de
son lieu d'utilisation & un atelier de réparation sont entidrement a sa charge. Dans le cas ol le
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cocontractant, aprés notification écrite n"assurerait pas avec diligence souhaitable la remise en état du
matérie] tombé en panne, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagée. Les frais générés par cette réparation seront alors a la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes lui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera :

- prolongé d'autant pour la durée de I'immobilisation du matériel si cette derniére excéde dix (10) jours

a compter de la notification de la panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
P'expiration du délai de garantie.

31.2. La prooadure de réception définitive est la méme que celle de [a réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d’ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d’ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES et

Article 32 : Résiliation du marché '
Le marché peut éire résilié comme prévu aux art{cles 180 a 185 du code des marchés publics,
notamment dans l'un des cas de :

Retard de plus de 30 jours calendaires dans I exécution d'un ordre de ser\nceou arret injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ; AN »'

Retard dans les prestations entrainant des pénalités au- deia deJO % dh montant des prestations ;
Refus de |a reprise des prestations non conformes ;

Défaillance du fournisseur ;

Non-paiement persistant des prestations,

Article 33 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succede a 'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.

Article 34 ; Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement &
Iamiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportéeau différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente conformément a 'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marches Publics.

Article 35 ; Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au Maitre
d'ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par ['Autorité Contractante. Il entreraen
vigueur dés sa nofification au fournisseur par cette demiére.
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PIECE N° 4 : CAHIER DES SPECIFISAT!ONS'TECHNIQUES (CST)
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I - FOURNITURES

Les fournitures, qui seront livrées comportent les matériels/équipements suivants, en
nombre préciser dans le cadre du devis estimatif :

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES

PAVES DANS LA COMMUNE DE

LOT N°

Table vibrant de forme rectangulaire

Dispositif de vibration ; nombre min de pavé par
opération : > 40. Spécification NON PERFORE
Puissance : 6kw ; Tension d’alimentation : 380V ;
Force Vibratoire 50 Dimensions : (L. x | x H) cm
200*120%80 Masse : 650Kg ; Capacité de production :
(42 pavés/Cycle)

Moule des pavés en plastiques autobloquant ;
Epaisseur 8 ; modéle au choix ; Dimensions variables :

2 |Moule plastique a pavés autobloquant 1,98cmx cmx1,63 x 80cm ou 2,19cm x 2,10cm X
80cm ; 1,82¢m.-x1,82 x80cm ; 2,40cm x1,24cm 80cm
3 Brouettes Capag}gﬁ@:ﬁwf:fgeur hors tout : >650mm
4 Matj€r®.; cier ; Larg&x; >20cm ; Longueur :
Pelles rondes avec manche >2808 ]{\’ man (:he ell b Ols;w
5 . '\: e acl.ef ﬂL‘argemj : §27cm ; Longueur :
h
Pelles béches avec manche >21 m\;smanche 4 baid s f
6 |Paires de bottes Tlge\\;\(i:P\C, » Semellesaffti-perforation en PVC
7 |Casques de chantier Matiére xpghy&thylend’; coiffe réglable de 2 en 2mm
8 Poignée en bois ; Lame en acier trempée aiguisée ;
Truelles
Longueur : 220mm
9 |seaux Contenance : 10 L ; Couleur : noir
10 . Paume doublée coton ; Dos et manchette toile
Paires de gants \
bayadére
11 |Pistolet & huile Débit: de 1 4 30 I/min ; Précision : +/- 2 %
12 Maillet Matiére : polystyréne Manche : bois Diameétre : <=60
min
I3 |Pioche avec manche Largeur : 240cm ; Hauteur : >10cm ; Matiére ; acier
14 Puissance : >= 1.2CV ; Vitesse>= 1500 tr/min ;
Mélangeur sur roue : oui /non. Capacité > 130 L ; Tension>
220/240
15 . . . Puissance >= 5 KVA, Dimensions brutes
Groupe électrogéne Diesel 6,5 KVA >=72,7x49,5%50,7cm ; Capacité= 16 litres
16 |Baches plastiques de 1000 L Couleur : Blanc ; capacité : 1000 L
17 |Mesure de 10 métres Longueur : 10m ; Matiére du ruban : fibre de verre
18 |Blouses estampillées au nom du Matiére : 100% coton ; nombre de poche >=3

MINHDU/Commune de w.ieeenmsens

682




Désignation

illustration

Réle

Table vibrante ‘f'é
pour pavés

Permet de faire vibrer les paves
Moule plastique
a pavés

P e
autobloquant E LS AMESN
GRS
Produiieles. différentes formes
> ﬁ."?‘."-?i . IS ;__“.:
T | depavess]
.| Permet le fidnsport des brigques
)3 - |.et autrés’ggrégats dans le
‘) S I s

Brouette BN <\.chantier’
Pelles béches Qutils permettant de dresser les

parois des fouilles de fondation

5] et des tdches de magonnerie
7 QOutils permettant de préparer le
Pelles rondes of géché de béton ou du mortier
Biches Lot e T
R R . R r .
plastiques - bld l%‘l : Matériel servant de conserver
Y Deait dans le chantier.
tU
Pistolet a Appareil & huile utilisé pour le
huile 2 dégraissage des rotules de la
1
pondeuse.
Mesure de 10 g Outil de mesures des dimensions
- H

Hefres T
Casque de s P
chantier 7 S Pour éviter toute blessure lors

de la chute d’un outil, en se

cognait, eic.




Seau macon

Utiliser pour le ravitaillement en
eau et du mortier

Puaire de Pour éviter les blessures
bottes par percement de la semelle
ou de chute d’objet sur les pieds
Pioches Utiliser pour le décapage de la
surface de travail
Truelle — Utiliser pour faire les raccords

Niveau & bulle
d'air

Qutil utilisé pour le contréle de
la du mur

Mélangeur/ Matériel de préparation du
Bétonniére béton et de la terre (malaxage)
Combinaison
i I R AR
Gant -,f' S Lors»de l&rmamttentzon de
SR natér Iaungour éviter le contact
‘\ . | avec la/cehaux Lors de
\' A B
JlE zltdgsatton d’outillage (choc,
C pmee‘ment)
Maillet B Outil utilisé pour la pose des

paves

Lorsque les spécifications techniques sont précisées, le prestataire est tenu de s’y
conformer. Le recourt & un matériels/équipements de spécifications techniques différentes
est soumis a I’appréciation de I’ingénieur du marché et du chef de service. En cas de force
majeure, a apprécier par le Maitre d’Ouvrage aprés avis de ’Ingénieur et du Chef de
Service, des spécifications techniques au moins équivalentes a celles de la commande seront
prescrites au prestataire par Ordre de Service du Maiire d’Ouvrage.

Pour les matériels dont les marques ne sont pas indiquées, le prestataire précisera

dans son offre la marque qu’il compte fournir, tout en ayant a I’esprit le souci de la qualité
de la fourniture qui sera soumise a I’appréciation de I’Ingénieur et du Chef de Service du

Marché avant livraison.

II- ACTIVITES

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le

prestataire et a ses frais :

— le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;

70 oL




— Dorganisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux

bénéficiaires : les fournitures seront officiellement remises dans les communes
’ . . ’ = » A e . Y

concernées par la Commission de réception en présence’ d}iﬁ@v tataire. Ces derniéres
se dérouleront aux esplanades des mairies des communes ’éalﬂ}qfqii_{ées et a la charge
du prestataire. AN L

— une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a- liiiiilisati'on .des matériels et
équipements dans les Conununes de résidence ; SR '
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

MARCHE N°___/M/MINHDU/CIPM/2025

Passé suivant appel d'offres N° ....... JAONO/MINHDUICIPM/25 DU... . POUR
LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE
YAOUNDE 5, BAFIA ET A OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAOUNDE 1 (LOT 3) ;
COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT 4) EN VUE DE LA
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES (EN PROCADURE
D'URGENCE).

MAITRE D'’OUVRAGE : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

TITULAIRE: i inanes
BP: eiccrrenen L -] PO
N°Contribuable : ...cccovvvveenrnnninnns
N° Compte Bancaire ! ....ccccoevvvrespnmmssmansgsarsssnenessnsacsns

OBJET: FOURNITURE DES MATERIELS ET EQYX AMENTS DANS LES COMMUNES
DE YAOUNDE 5, BAFIA ET A OLEMBE DANS I/A. COMMUNE D WOUNDE 1 (LOT 3)
; COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA ETBAMENDA 1 ]3 T#) EN VUE DE LA
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES
(EN PROCADURE D’ URGENCE) g Af

e

e . . ;_ "//"l
- -

e i

LIEU :

MONTANTS :

TOTAL HT

TVA (19,25%)
AR {2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC

DELAI:

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

SOUSCRITE, [ .ot
SIGNEE, I8 vt et e e e rr e e
NOTIFIEE, & .o i
ENREGISTREE, B e e rree e b
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ENTRE :

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D'OUVRAGE »

D'UNE PART,
ET:
L'Enfreprise: e ceeeeeeeennees ‘ e s
BP! e N 1) P PN e
N°Contribuable : ........coeunnenn. edreseniennees '
N° Compte bancaire : ...cccceeeeeeeeerecceeeeeenie.
Représentée par MONSIEUr .isiiisimroeninenes , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

74 oL




Page _ etderniere

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___ /M/MINHDUICIPM/2025

Passé suivant appel doffres N° ... IAONO/MINHDU/CIPM/25
DU.......ccccsesmne. POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET
EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE YAOUNDE 5, BAFIA ET A
OLEMBE DANS LA COMMUNE DE YAOUNDE 1 (LOT 1) ; COMMUNAUTE
URBAINE DE BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT 2) EN VUE DE LA
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES (EN
PROCADURE D'URGENCE).MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE
L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

----------------------------------------

2] =TI TEL 2 eeeererereeersnecenens
N° Contribuable : e iicreisenrneererens
TOTAL HT
TVA ﬁf&mﬁ,\\
NI R
AR [
MONTANT TTC [3 A |
! §. "\, W _“‘___') ace
VISA ET SIGNATURES

\

N p Ld" A

Lu et accepté parle Cocontractantfw,ug;% s/

Yaoundéle ..ccoovvrieverennnnn,

Signé par le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundéle .coocceevenininnnn,

ENREGISTREMENT
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MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L'UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES PAVES

DANS LA COMMUNE DE

LOT N°

NO

DESIGNATION

UNITES

Prix unitaire (en chiffres)

Table vibrante pour pavés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, 4 1'unité (u), la fourniture de la table vibrante pour
pavés complet.

L’Unité a:

Moule plastique pour pavés autobloquant

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture de la table vibrante pour
pavés complet.

L’Unité a:

Brouecttes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & I'unité (u), la fourniture de la Brouetie

1L.'Unité a:

Pelles rondes avec manche

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a ['unité (u), la fourniture de la Pelle ronde avec
manche

L*Unité a:

Pelles béches avec manche A

0‘
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévy é ( '

[}
manche z

marché, 4 I'unité (u), la fourniture de la Pelle becheﬂg g
tl& ;
L'Unité 4: Y

) -

Paires de bottes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues iy
marché, & 'unité (u), la fourniture du Paire de botte
L’Unité a:

Casques de chantier

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, 4 "unité (u), la fourniture du Casque de chantier
L*Unité a:

Truelles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture de la Truelle
L Unité &:

Seaux

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, 4 ['unité (u), la fourniture du Seau
L*Unité a:

10

Paires de gants

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & I'unité (u), la fourniture du Paire de gant
L’Unité a:

11

Pistolet A huile

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & I'unité (u), la fourniture du Pistolet a huile
LUnité i:

12

Maillet
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture du Maiilet

L Unité a:
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13

Pioche avec manche

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture de la Pioche avec
manche

L’Unité i:

i4

Mélangeur

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues an
marche, & I"unité (u), la fourniture du Mélangeur
L’Unité a:

15

Groupe électrogéne Diesel 6,5 KVA

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marche, a I"unité (u), la fourniture du Groupe électrogéne
Diesel 5 KVA

L’Unité a:

16

Biches plastiques de 1000 L

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a ['unité (u), la fourniture de la Bache plastique de
1000 L

L Unité a:

17

Mesure de 10 métres

Ce prix rémunére dans les conditions gén Fal s preinf
marché, 4 I'unité (u), ia fourniture du Me ufe\de LO metrES s
L Unité i: E\ \ 4L

\“’j-

18

Blouses estampillées au nom du MINHD{ :(',; mmune
.

de_ . ué- k"(_t.\.ae

Ce prix rémunére dans les conditions pénérales prevu
marché, a I'unité (u), la fourniture de la Blouse estampillée
au nom du MINHDU/Commune de ___

L’Unité &:

anlrm- g'[ >

Transport dans la Commune de

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
génerales prévues au marché, le Transport des matériels et
équipements dans [a Commune de BIKOK

Le Forfait a :

Ff

Couverture médiatique

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, la Couverture médiatique
Le Forfait 4 :

Ff

114

Cérémonie de remise des matériels et équipements

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, la Cérémonie de remise des
matériels et équipements

Le Forfaitd :

Ff

Imprégnation des jeunes & ’utilisation des matériels et
équipements

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, I'Imprégnation des jeunes a
I'utilisation des matériels et équipements

Le Forfait i :

Ff
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

LOT 1 : COMMUNES DE YAOUNDE 5, BAFIA ET OLEMBE A YAOUNDE 1
FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D'APPUI A L'UNITE DE
PRODUCTION DES PAVES DANS LES COMMUNES DE YAOUNDE 5, BAFIA ET OLEMBE
A YAOUNDE 1 (LOT 3)

Ne DESIGNATION UNITES | QUANTITES P.UNT | MONTANT HT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 3
9 2?1?:1:‘130:?1 :rllztlstique pour pavés U 450
3 {Brouettes U 60
4 1 Pelles rondes avec manche u 75
5 |Pelles béches avec manche 8) 75
6 | Paires de botte [ 8) 75
7 | Casques de chantier U 75
8 | Truelles U 75
9 |Seaux u 75
10 | Paires de gant u 75
11 | Pistolet 4 huile U 3
12 | Maillet U 75
13 | Pioche avec manche ‘U 75, -
14 | Mélangeur U ESa)
Groupe électrogéne Diesel century 6,5 : i
15 | gva ) w v 3vg,
16 | Baches plastiques de 1000 L U 337
17 | Mesure de 10 métres U o TEe
13 Blouses estampiliées au nom du U ‘ _‘7 5
MINHDU et de chaque Commune
s o SOUS TOTALT -
Transport maténels Commune de
YAOUNDE 5, BAFIA ET OLEMBE A
19 | YAOUNDE 1 Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 | équipements Ff 1
Imprégnation des jeunes a I'utilisation
22 | des matériels et équipements Ff 1
SOUS TOTAL I1
TOTALHT . PRI P PO DR
. S TVA(925%) x - T it
i AIR (2 z% 615,5%)
:{_j’ i
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1.0T 2 : COMMUNAUTE URBAINE DE BAMENDA ET BAMENDA 1

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D°’APPUI A L’UNITE DE
PRODUCTION DES PAVES DANS LES COMMUNES DE COMMUNAUTE URBAINE DE
BAMENDA ET BAMENDA 1 (LOT 4)
UNITE | QUANTITE MONTANTS
Ne DESIGNATION S Q S P.UHT BT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 2
5 Moule en plastique pour paves U 300
autobloguant
3 | Brouettes U 40
4 | Pelles rondes avec manche U 50
5 |Pelies béches avec manche 8] 50
6 |Paires de botte U 50
7 | Casques de chantier U 50
8 |Truelles u 50
9 | Seaux U 50
10 | Paires de gant U 50 ,
11 | Pistolet 4 huile U 2[2213“ -
12 | Maillet U A0
13 | Pioche avec manche U 550 R
14 | Mélangeur U ] o
Groupe électrogéne Diesel century 6,5 : - w
15 | gya & i U 2 oty
16 | Baches plastiques de 1000 L U 2 PR
17 | Mesure de 10 métres U 50 =
13 Blouses estampillées au nom du U 50
MINHDU et de chaque Commune
: SOUS TOTAL I
Transport matériels dans les Communes
COMMUNAUTE URBAINE DE
BAMENDA ET BAMENDA 1
19 Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonic de remise des matériels et
21 | équipements Ff 1
Imprégnation des jeunes a I'utilisation
22 | des matériels et équipements Ff 1
SOUS TOTAL I1
TOTAL HT
B - TVA(19,25%) -
. - AIR (2,2% 0u 5,5%)
MANDATER:
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

NO

Désignation

Coilt
d’'achat

Transport

Colit
commande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

SIGNATURE
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MODELE DE SOUMISSION

JB SOUSSIGNE ......eovvvreriiiiiniceee. (indiquer le nom ef la qualité du signataire)
(représentant la societé, l'entreprise ou le groupement ........ dont le siege sociale est a.....cccoeeeveeennnen.
inscrite au registre de commerce de ............. Souslen®...ccoiieeiee i

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs
1 P SPP PPN (rappeler I'objet de I'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d’Appel! d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de I'offre pour le Lot n®........... a

e e e e e (en chiffres et en letire) francs CFA Hors TVA, et a

PO POPPUPI francs CFA toutes taxes comprises (en ch:ffres eten lettres)

- Mengage a livre les fournitures dans un délai de ....... Mois,; '

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le delaz / jours (indiquer la duree de validité en principe
90 jours) a compter de la date limite de remise des offr?s

1'--

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabalssont les smvantsc-/
................................................... \'? é-\ 2 ‘v-‘\.'- fc/y{?

"’L' C 35 LJ‘ /

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du present marché en faisant donner crédit au
compte n® ....o.cevveennnn.. Ouvert au nom de ... @UPrés de labanque ... Agence
[T

Fait le
Le soumissionnaire

Signature de

En qualité de

Dament autorisé & signer les soumissions pour ef au nom de ...
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financer

Reférence de 1a Cauton N*

Adressée a Monsieur le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain « Aulaté Coniractante «

Attendu que lentreprise.......... ... . ... B ci-dessous désigné v le soumissionnaire ». a soumis son offre en date
du... RUTT au titre de ¥appel cofires pour 1a fourniture des matériels et équipements dans les
communes__ , Lot N°

, ci-dessous designée « ['offre ». et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivatenta ... .francs CFA.
Nous... . [Nom el adresse de |z banque). représentée par................. [noms des signataires),

Ci- dessous desngnee ¢ 1a banque », déclarons garantir le paiement & FAutorité Contraclanle de la somme maximale de [indiguer le
montan{] Francs CFA. que la banque s'engage & régler intégralement a Autorité Contractante. sobligeant elle-méme. ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

ou

Si le soumissionnaire. s'étant vu notifier I'attribution du marché par FAut
- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de :
- manque a fournir ou refuse de fournir Je cautionnement définitif du march éaq [

Nous nous engageons a payer & {Autorité Contractante un montant aliant jus
réception de sa premiére demande écrite. sans que 'Aulorité Contractante soit tenu de Jushf er sa demande étant enlendu toutefons
que dans sa demande 'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est du parce que une ou l'autre des conditions
ci-dessus. ou toutes les deux. sonl remplis. et qu'il spécifiera quelle(s) condition{(s) a {ont} joué.

La presente caution entre en vigueur dés sa signalure et des Ia dale limite fixée par le a FAuterité Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toule demande de l'Autorite
Contractante lendant a la faire jouer devra parvenir a la bangue, par fettre recommandée avec accusé de réception. avant la fin de
cetle pénode de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita.. .............. le......... e
Noms et fonctions des signataires

o 87



.':::v )‘.: :V -\\\

S i

PIECE N° 11 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'EFIN'ITIE,’.'/';_.;',}
e

88 ol




CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Orgarisme financier
Rélérerce defa Caution - N®
Adressée a Monsieur le Ministre de 3 Habltat et du Developpement Urbain Cameroun. ci-dessous désigné « le Maitre d' Cuvrage

W

Aftendu Que ... s s . (nom el adresse de l'entreprise]. ci-
dessous désigne « tentrepreneur », s'est engagé, en exécution du marche gesigné « Ie marche ». & réaliser la fourniture des
matériels et équipements dans les communes_ Lot N°

Attendu qu'l est stipulé dans te marcheé que l'entrepreneur remetira au Maitre d'Quvrage un cautionnement définitif. d'un montant
agal & CFA 3% du montant de la tranche du marché correspondante. comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & l'entrepreneur ce caulionnement,

Nous, ... fnom el adresse de banguej reorésentée par.... froms des
signataires]. ci- dessous desugnee «lorgamsme financier», nous engagecns a payer au Maitre d Ouvrage dans un dela; maximum
de huit (08} semaines. sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
coniractuels au titre du marché. sans pouvoir différer le paiement ni sou!ever de conlestahon pour quelque motif que ce soit. toute
somme jusqu'a concurrence de la somme de.. RS FE ‘ . fen chiffres et en letires]
f

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre mod|f cation au marche e nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement défl nmf el nous derogeons par Ia presenle a la notification de toute
modification. additif ou changement. o o

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature ei des nouﬂcanon a lenlregreneur par le Maitre d'Quvrage. de
I'approbation du marché. Elle sera iibérée dans un délai de quinze (‘Na] murs a cornpter,de la date de réception provisoire des
travaux. L o

i'*=~--...'.‘.- £

Aprés celte date 1a caution deviendra sans objet et devra nous étre refournee sans demande expresse de notre part,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garaniie devra étre faite par lettre
recommardee avec accusé de réception. parvenue & ia banque pendant la période de validité du present engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les libunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur lout ce qui concerne le présent engagement et ses suiles.

Signé et authentifié par forganisme financier
B o e B

[signature de l'organisme financier}
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse],

Ainsérer en annexe ala

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n° [indiquer la nature de la prestation].

Déclare par fa présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offre.
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| - CONTEXTE / JUSTIFICATION

La croissance rapide des villes camerounaises s’est accompagnée, sur I’ensemble du triangle national, de
mécanismes parfois déroutants de production urbaine qui ont mis & mal les équilibres territoriaux et sociaux
des agglomérations. Depuis 2010 en effet, plus de la moitié des habitants du Cameroun vivent dans les villes,
souvent mal préparées a les accueillir.

A ’heure actuelle, de nombreux citadins vivent dans les quartiers précaires, dans les conditions misérables et
de total dénuement. Ces populations qui résident dans ces quartiers dits sensibles, supportent les fortes
densités des habitations dans des cadres urbains non assainis, dépourvus des indispensables équipements et
infrastructures sociales de base, et parfois méme dans une totale insécurité. 11 est donc clair, pour nos villes,
que I"urbanisation galopante s est accompagnée de 1’extension de la pauvreté qui se concentre désormais
dans ce type de quartiers. De méme y prospére un sentiment d’abandon, de marginalisation et d’exclusion
des bénéfices de la croissance économique. Ce qui fait de ces quartiers sous structurés de véritables
poudriéres et terreaux pour des fléaux sociaux tels gue le grand banditisme, la toxicomanie, Ia filouterie,
I’incivisme, la prostitution et les maladies liées a la promiscuité.

Pourtant les villes, longtemps magnifiées et glorifiées, sont par excellence des lieux de progrés,
d’émancipation et de modernité ; aussi sont-elles des poles de croissance et de création de richesse. Dans
cette perspective, la ville du futur doit-elle &ire intelligente, durable, stire, inclusive et résiliente.

Dans le contexte suscité, des actions doivent étre menées pour réduire la fracture sociale et les exclusions
observées dans nos villes de plus en plus duales ol se cétoient et cohabitcnt- quartiers riches et quartiers
pauvres. ~ s

v

Vu sous cet angle, ’encadrement des jeunes vulnérables ou en dlfﬁculte et collaborauon avec les
Communes concernées, devient un impératif gouvernemental en vue de’ (a cohesmn sociale. C’est ce qui
justifie le « projet de fourniture des matériels et eqmpengqur.s d'une U.rnte pilote de production de petits
métiers urbains dans les communes de EKONDO-TITI, DOUALA'S; LIMBE 3 (LOT I) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU
(LOT 2); en vue de la création des unités pilotes de production des pavés.

L OBJECTIES

Fournir les matériels et équipements indispensable au fonctionnement de deux unités pilote de fabrication
des pavés et des briques de terre comprimées dans les communes de EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ;
BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2); en vue de la création des unités pilotes de production des pavés.

1a fourniture des matériels et équipements en vue de la création des unités de production des pavés dans les
communes bénéficiaires. Il s’agira essentiellement des matériels et équipements ci-apres :

- Table vibrante pour pavés compléte
- Moule plastique a paves autobloquant
- Brouettes

- Pelles rondes avec manche

- Pelles béches avec manche

- Paires de botte

- Casques de chantier

- Truelles

- Seaux

- Paires de gant

- Pistolet a huile

- Maillet

- Pioche avec manche
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Mélangeur

Groupe électrogéne Diesel 6,5 KVA

Baches plastiques de 1000 L.

Mesure de 10 metres

Blouses estampillées MINHDU /Commune de .......

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le prestataire et &

ses frais :

le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;

I’organisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux bénéficiaires: les
fournitures seront officiellement remises dans les communes concernées par la Commission de
réception en présence du prestataire.

une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a "utilisation des matériels et équipements dans les
Communes de résidence ;

II- Prestations attendues :

Le cocontractant chargé d’exécuter ce projet doit réaliser :

III - RESULTATS ATTENDUS

la fourniture des matériels et équipements des unités de production pour l’éfifmi‘z‘i I’insertion socio-
économique des jeunes urbains en difficultés: a la productlon des paves dans les communes
bénéficiaires des appuis ; -
I’organisation de la cérémonie solennelle de remise de ces appu1s .
imprégnation 4 I'utilisation. . 7 " T

AT’issue de la remise du matériel et équipements, les résultats attendus sont les suivants :

p=3

>

Le matériel et les équipements décrits ci-dessus (voir cadre de devis estimatif) sont fournis par le
cocontractant dans les sites sus évoqués ;

Les matériels et équipements livrés sont remis aux bénéficiaires lors d’une cérémonie médiatisée
organisée par le cocontractant en collaboration avec la DDSU;

Les matériels et les équipements fournis sont acheminés dans les communes ;

L’utilisation de cet équipement est maitrisée par les Communes bénéficiaires.
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE |'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-fraitants n'est, dans I'un des ¢as suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait 'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de [a passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave & 'occasion de
la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4 Navoir pas rempli nos obligations relalives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ;

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Parenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécu ’tlgn,d U003 arché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissanty V EGRRSiRe gaements exigés dans le cadre du

[
processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre. ,/;% A \3 X
: .9 — 1 \ ﬂ\
i i
2. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun dé& Embres de ofre groygﬁement et de nos sous-
traitants n'est, dans ['une des situations de conflit d'intérét suﬁ?antes a»«* v
2.1 Actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controle: §}Janje Maitre d’ Ouvra e, & moins que le conflit
en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité char e{es\';rmcf blic s et résolu sa satisfaction ;
2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
Impliqué dans le processus de sélection ou le contrfle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait

eté porte & la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d’Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de savérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Quvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passafion d'un marché de travaux ou de foumitures ou d'un
accord-cadre

a) Avoir prépare nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou ['une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision oll le contréle des prestations dans le cadre du Marché ou de I'accord-cadre.
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3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous aftestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Cuvrage, qui en informera l'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1a 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché ou de I'accord-cadre
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée &
fromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement

ou & lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) contraires &
nos obligations égales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

et T

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, ,offrirdnS'-iiij'écgorderons pas directement ou
indirectement, & (i) toute personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de IEtat,
qu'elle ait &t& nommée ou élue, & litre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) toule autre personne qui exerce une fonction pﬁpffﬁQe, y compris pour-un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {jii} toute al\ ‘[é:‘.pgarsonne définie comme agent public dans IEtat,
un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une a“tr"e.,personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions ofﬁcie‘ﬂfés?

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeﬁrons}?frirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a toute personne qui dirige une eniité du secteur privé ou travaille pour une telle eniité, en quelque qualité
que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligalions légales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte suscepible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant a limiter l'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et pidgces comptables relafifs & la passation et I'exécution du Marché ou de f'accord-
cadre et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par TARMP.

Signature :

Nom:

D{iment habilité a signer 'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ a préciser fors du montage du DAQ]
LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d’engagement environnemental ef social
A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales rafifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
14 ansf(jii)du respect de la nature des trquUx reé;pec;l;lement“lnterdlts aux femmes et aux femmes
enceintes(iv} le repos hebdomadaire ob’llgétmre(v) le dr0|t de‘ Jomssance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les ¢ ondmons d hyg:ene ée!secunte sur le lieu du travail(viii)le
pori obligatoire des équipements de pro e(;tb mdlwduel J

2)  En outre, nous nous engageons a m;it\re\é ’ee es mesures d'afténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relafifs a
la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de contréle de [Etat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et reglement en vigueur.

Nom :

Signature
Dament habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland
PRESIDENCE DE LA ENGY ¢

REPUBLIQUE PR e, o THE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

- ——————— Aanmssmma-

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 1’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS 2 partir de I’adresse hitps: 'www.marchespublics.cm ou
https://www.publicsconiratcs.cm

- Aller dans ’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande; .

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et generepar le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
I’entreprise ; ' ‘

- Déposer le formulaire diment renseigné et fonnahse au MINMAP accompagné des piéces

suivantes : ey
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Cornmexce : jt_:,/"

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire; ~
iv) Photocopie de ]’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le t€lécharger
sur le site de I’ ANTIC a I"adresse http:/'www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d*un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC aupres de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a [adresse hitp: www.camegovea.cm/froperations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS a partir de ’adresse htips: www.marchespublics.cm ou
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